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The Use of Place in Rumalia and Balkan Folk Song Tunes

Abstract

The word ‘place’ has meanings such as ‘place of shelter, ‘household’,
‘geographical part’. It is also used metaphorically in the sense of ‘enterprise’,
‘owned place’. In literature, especially in fictional works, it is defined as ‘the place
where the event takes place’. The folk song classifications made so far have
been almost identical to each other. However, a point of view and thought that
folk songs are not only composed of melody, form and subject titles has not
been given much importance in classification studies so far. In this article, it has
been determined that the first verse or the first two verses in Thrace and Rumelia
folk songs start with a reference to a place in order to concretise the subject and
to reveal the sense of reality. These places can be categorised under such
headings as (1) ‘indicating the place where the folk song takes place and where
the folk song belongs to’, (2) ‘indicating the place where the event takes place’,
(3) ‘revealing the purpose and message of the folk song’, (4) ‘marking that the
event presents a tragic or dramatic situation’, (5) ‘using it as a symbol appro-
priate to the content of the subject’ and (6) ‘indicating the final state of the hero
of the folk song’. Regarding the types of places, a classification can be made as
(1) ‘city or settlement names’, (2) ‘geographical elements such as rivers,
mountains’, (3) ‘commercial places such as harbours, markets, bazaars’, (4)
‘narrow places such as windows, rooms, fountains’, (5) indefinite places such as
‘road, courtyard, front of houses’ and (6) ‘hidden places consisting of objects
and tools such as coffee cups, pouches, handkerchiefs, clothes’. The verbal
structure of the analysed folk songs was also evaluated and it was determined
that the folk songs were composed in a certain order. The main axis of the
research in this article is the lyrics of Rumelia and Balkan Folk Songs, the order,
the places where the places are used in the folk songs, the functions of their use
and their classifications.

Keywords: place, folk songs, Rumelia and Balkan, structure of folk songs,
functions of place

Giris

Tirkge ciimle yapisi icinde mekan tiimleg grubunda degerlendirilir. Oznenin yaptigi isin
yerini ve yoniinu belirleyip ylkleme “e”, “de”, “den” halleriyle baglanir. genellikle ti¢
grupta mekan kelimesi barinilacak yer, hane, cografi parga gibi anlamlar igerir. Mecazi

olarak da isletme, sahip olunan yer anlaminda kullanilir. Edebi literatiirde olayin gegtigi
yer seklinde tanimlanir.

Glinimiize kadar turkiiler tizerine ¢ok sayida derleme, toplama, tasnif, yayin ve
arastirma yapilmistir. Bu noktada konuya vakif olan pek ¢ok kisi vardir. Ancak ¢alisma
konumuz Rumeli ve Balkan tirkdleri oldugundan bu alanda galigan arastirmacilarin
bazilarini burada vermek yararli olacaktir. Konuyla ilgili ¢alismalar yapanlar Burhan
Tarlabasi, Cahit Oztelli, Dogan Kaya, Ekrem Zeki Un, Fuat Ozdemir, Giilgin (Yahya)
Kacar, Halil Atilgan, Hamdi Hasan, Hayrettin Rayman, Hiseyin Yaltirik, Mahir Nakip,
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Mehmet Ozbek, Mustafa Ramiz, Nail Tan, Pertev Naili Boratav, Sadi Yaver Ataman,
Salih Turhan, Selahaddin Bekki ve daha birgcok ismi sayabiliriz.

Turkd tzerine galiganlar tirkdleri

1. Konularina gére (adit, ninni, ask vb.)

2. Ezgilerine gore (Diizenli, dlizensiz)

3. Sekillerine gore (Misra ve kavustak sayilari) tasnif etmis ve birbirinden
ayirmistir.

Bu tiirkii tasnifleri daha genis bicimde Dogan Kaya'nin Anonim Halk Siiri (2004)
adli gahismasinin 157-223 sayfalari arasinda ayrintih bir bicimde yer almaktadir.
Nihayetin de Selahhaddin Bekki'nin Sivas Tirkilerinin Yayilma Sahalar ve Sekil
acisindan Gosterdigi Ozellikler (2003, 299-326) baslikli tebliginde de yer almaktadir.

Salih Turhan 3 cilt halinde Trakya-Rumeli Tirk Halk Miizigi ve Halk Oyunlari bash-
g altinda bir kiilliyat yayinladi (2017). Ancak bu eserde Rumeli veya Trakya'ya ait
olmayan Kirim bolgesinden de alintilar vardir.” Hamdi Hasan Makedonya Tiirklerince
Soylenen Tiirkiiler (2008) adli eserinde 698 tiirkliye yer vermistir. Tiirkii metinlerinde
“ah”, “bre”, “aman” gibi nidalar séylenme esnasinda kullanilip asil metinde olmamasina
ragmen bu nidalarin metin iginde varmis gibi kayda alinmasi bir kusur olsa da son
derece basarill bir gcalismadir. Cahit Oztelli'nin Halk Tiirkdileri Evlerinin Onii (1983)
sadece Anadolu sahasi turkilerini degil Rumeli, Balkanlar ve diger Tirk cograf-

yalarindan turkdleri de barindirmaktadir.

Miizik tirku sozlerindeki hatalari, kusurlari ortadan kaldirir. Bu halk nazminin her
tirinde gegerlidir. Mizigi olmayan bir metin boyalar kavlamis, ahsaplar egilmis,
sivalari dokilmus, c¢atisi yamulmus binalara benzer. Salih Turhan'in yukarda
bahsedilen3. Ciltlik caligmasinda tirkilerin notalari da verilerek ¢alismasini diger
calismalara kiyasla daha da degerli kilmistir. Ne yazik ki tirki konulu ¢alismalarda
nota koyma durumu geleneksellesmemistir. Bu durum bir eksiklik olarak da
kaydedilmelidir.

Turkdlere baktigimizda blytk ¢ogunlugunun ilk misrainda bir mekan oldugu
gorilmektedir. Bu durum Rumeli ve Trakya'daki tirkiilerde de aynilik arz etmektedir.
Batili tarz hikayelerde mekéani Ayse Demir hikayelerde goriilen mekanlari: i¢ mekan, dis
mekan, kapali mekan, agik mekan, burasi-baska bir yer, kapsayan-kapsanan mekan,
karanlik mekéanlar, aydinlik mekénlar, kadin mekanlari, ¢cocukluk mekénlari, riya
mekanlari diye ayirmaktadir (2011, 19-146). Aslinda bu tasniflemede pek ¢ok benzer
veya birbirine yakin unsurlar s6z konusudur. Hikayelerde goriilen mekanlarin islevlerini
de sahne olarak, yardimci, engelleyici, yonlendirici olarak kullaniimasi diye
belirtmektedir (2011, 147-216) Demirin mekén tasnifinden ziyade mekanin
fonksiyonlari realist gizgi agisindan bakildiginda tirkiilerle benzerligi dikkat ¢ekicidir.

Ramazan Korkmaz ve Veysel Sahin editorliiiinde hazirlanan “Romanda Mekan
Romanda Mekan Poetigi ve Coziimlemeler” kitabinda (2017) Ramazan Korkmaz'in

. Bu eserin 3. Cildinde 314 ve 334. Sayfalarda yer alan Kirim Karaylarindan derledigimiz ve Salih Turhan
tarafindan notaya ¢ekilen 2 adet tiirkii de yer almaktadir.
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“Romanda Mekéanin Poetigi” baslikl yazmis oldugu bolimde mekanlar: Cevresel
mekanlar (Olay merkezli anlatilarda kullanilan ve (izerinden gegilen bir yer.), Algisal
mekanlar (kisi yer iliskisini sorunsal agidan yansitan, donistirilmis, anilastiriimis
yerlerdir; yalnizca topografik bir yer degil, anlam Ureten, anilari barindiran, kisinin i¢
diinyasini yansitan bir degerdir.) diye tasnif etmekte ve algisal mekanlari

1. Labirentlesen diinya ya da kapali ve dar mekanlar,

2. Sinirlan sonsuza agilan mekanlar: Acik ve genis mekanlar diye ikiye
ayrilmaktadir.

Mekan ile ilgili analizlerin yer aldigi bu g¢alismanin bizim ¢alismamiza igik
tutacagi da bir gercektir. Klasik Tirk Edebiyati sahasi divanlarinda mekani Biinyamin
Tetik hazirlamis oldugu yiiksek lisans tezinde metafizik mekanlar, goksel mekanlar,
diinya, bahceler, nesne mekanlar, mimari mekanlar, sosyal mekanlar, hayali mekanlar,
inang mekanlari, siyasi mekanlar, kategori digi mekanlar diye tasnif etmektedir (2016,
27-40). Bu tasnifte “nesne” mekanlar kismi dikkatimizi gekmektedir (2016, 31).

Mehmet Narli Siir ve Mekan (2014) adli calismasinda Yeni Tiirk Edebiyati agirlikh
siirlerde gegen mekanlar tzerine genis analizler yapmaktadir. Bu ¢calismasinda mekan
tasnifi:

1. “Diizenlenmis yerler: Kirsal yerler, sehirler, evler, odalar, oteller, hapishaneler,
meyhaneler, parklar, sokaklar, mahalleler, semtler, iilkeler.

Dogal yerler: Daglar, denizleri, nehirler, géller.

Kozmik yerler: Gékylizi, giines, ay ve yildizlar.

Mitolojik yerler: Kafdagi, Olimpos Dag.

Var olduguna inanilan kutsal yerler: Cennet, cehennem, sirat, ahiret,

Hayal edilen yerler” seklindedir (2014, 15).

ok WO

Roman ve hikayelerde mekanlari, Divan ve Yeni Tirk Edebiyatinda yapilan
mekan ile ilgili tasniflerden sonra gesitli halk edebiyati mahsullerinde mekan ile ilgili
calismalar da vardir. Ancak halk edebiyati mahsullerinde mekan ¢oziimlemeleri yapi
icerisinde degil, hikdyede mekan, masalda mekan veya masallarin cografyasi ile
ilgilidir.

Tiirkiilerde Mekan

Anlatim esasina dayali Grlinlerin tamaminin (Destan, hikaye, masal, efsane, fikra) bir
yapisi vardir. Bu yapi her iriinde farkli olarak ortaya ¢ikar. Anlatim esasina dayali
urlinler iginde bazi tiirkilerin, 6zellikle bir olay neticesinde ortaya ¢ikan tirkilerin de
dahil edilmesi gerekir. Clinki bir olay neticesinde ortaya ¢ikan tiirkiiyi dinleyen insan
o olayla ilgili olarak kendi hayal diinyasinda bir manzara olusturur ve bunu bir filim
seridi gibi zihninde canlandirir. Edebi Griinlerin en 6nemli basari derecesi de budur. Yani
her okuyanin o eseri kendi zihninde ve kendi hayal diinyasinda tamamen kendine ait
cizgi ve formda yaratip sekillendirdigi eser edebi deger agisindan digerlerine gore
ustinliik kazanir. Bir 6ykiye dayali tirkiler de iste bu tiirden eserlerdir.
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Trakya ve Rumeli tirkdlerinin sdzel kisminin yapisal durumu (izerine yapilan bu
arastirmada herhangi bir hikayeye dayali olarak ortaya ¢ikan tirkintn ilk misrainda
veya ilk iki misrainda bir mekan oldugu gorilmdastir.

Ornek Tiirkii Baglangiglar::
Ak guivercin olaydim

Pencerene konaydim (Turhan, 2017, 97)

Aldilar beni annem dayler agiri
Sordular bana aret sorusu (Turhan, 2017, 123)

Alim yatar tas Ustiina
Feste piskiil kas istiine (Turhan, 2017, 130)

Alisimin kaslari kare
Sen actin sineme yéare (Turhan, 2017, 134-135

Aman dayler yol verin beyler
Ben silama varayim (Turhan, 2017, 149)

Arda boylarina ben kendim gittim
Dalgalar vurdukga can teslim ettim (Turhan, 2017, 165)

Arda boylarinda kirmizi erik
Halimenin ardinda on yedi belik (Turhan, 2017, 167)

Armut altinda Azize de hanim ¢orap orersin
Hem orersin, hem sokersin gene beni lizersin (Turhan, 2017, 173)

Atese koydular anam yufka sacini
Basima koydular anam gelin tacini (Turhan, 2017, 192)

Bademlikte vardir evimiz
Eskiden eskiden vardit huyumuz (Hasan, 2008, 96)

Baga girdim bag budanmis
Baga biilbiil dadanmis (Hasan, 2008, 97)

Bahceye bar diyemem
Ayvaya nar diyemem (Hasan, 2008, 99)

Belgrad yolu uzun urgan
Ustiimiizde yoktur yorgan (Turhan, 2017, 263)

Ben bir gogmen kizi gordiim Tuna boyunda
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Elinde bir besli kuzu hem kucaginda (Turhan, 2017, 167)

Bir evler yaptirdim sazdan samandan
icine girilmez tozdan dumandan (Hasan, 2008, 107)

Bir firtina tuttu bizi deryaya kardi
0 bizim kavusmalarimiz mahsere kaldi (Turhan, 2017, 306)

Bilbdlim altin kafeste
Soyler aheste aheste (Turhan, 2017, 353)

Calin davullar caydan asagya
Mezarimi kazin bre dostlar belden asagya (Turhan, 2017, 366)

Cesme basinda yarimi beklerim
Yar gelmezse derdime dert eklerim (Turhan, 2017, 386)

Cik pencereye bre pasa Dudu ne deycem sana
Yarinden selamin var sdyleycem sana (Turhan, 2017, 390)

Cikayim gideyim Urumeline
Arzu hal vereyim Mehmet Beylerbeyine (Turhan, 2017, 393)

Cik sana Selverim dam dorasuna
Hasan da kocan beygir getirmis bin dorusuna (Turhan, 2017, 401)

Cikabilsem su Balkanin diizine
Alabilsem mor Fatmemi dizime ( https://www.youtube.com/watch?v=bYWakixfQhY )?

Drama koprisu dardir gegilmez
Soguktur sulan bir tas igilmez (https://www.youtube.com/watch?v=4QzxrGu0BS8
alintilanma 01. 03. 2024, saat, 13:48) 3

Dramanin iginde yaparlar Pazar
Kizlara yakisir sal ile salvar. (Turhan, 2017, 461)

Doldurdum mangali dop dolu korle
Kimsenin oglunu almadim zorle (https://www.youtube.com/watch?v=gJ0558hVIYO,
alintilanma, 01. 03. 2024 saat: 13.59)

Edirne’nin ardi bayler

2 . Turhan’da bu tiirkiide “Balkan” yerine “Urumeli” gegmektedir.
3 . Bu metin Turhan’da buradaki birinci dértliik ikinci dértliik olarak kayda almmustir. Ayrica iki farkli fakat ayni
temali tiirkli de yer almaktadir. (Turhan, 2017, 457-460)

49



SOBED/JOSSH 2025-I. Sayi/No: 1 e-ISSN: 3062-2123

Meric Akar, sular ¢ayler (Turhan, 2017, 478)

Estergon kalasi su basi durak
Yakti yiiregimi bir sinsi firak (Turhan, 2017, 518)

Evlerinin dnu handir
Yanar da y(regim kiilhandir (Turhan, 2017, 530)

Gemi kalkar sulara akar
Giymis mor fesi Siilleyman (Turhan, 2017, Il, 37)

Gide gide gitmez oldu dizlerim
Aylemekten gérmez oldu gozlerim (Turhan, 2017, Il. 41)

istanbul'dan ¢ikar vapur dumani
Ah yesirlerin okunuyor fermani (Turhan, 2017, II. 183)

Kar yagar alcaklara
Savrulur sagaklara (Turhan, 2017, I1. 208)

Kircaliyle Arda'nin arasi saat sekiz sirasi
Civan da Yusufumu Ardalar aldi yoktur caresi (Turhan, 2017, Il. 257)

Kumanova yollari yokus mu sandin
Hayriyeyi sen vurdun Alim bir kus mu sandin (Turhan, 2017, II. 292)

Manastirin ortasinda var bir havuz
Bu yurdun kizlari hepsi de yavuz (Turhan, 2017, II. 323)

Mavrovadan aldim bir demet nohut
Al beni de koynunda uyut. (Turhan, 2017, II. 327)

Maya dagdan kalkan kazlar
Al topuklu beyaz kizlar (Turhan, 2017, 1. 328)

Oduncular dagdan odun indirir
Goziimde yasim susuz degirmen dondiiriir (Turhan, 2017, 11. 386) #

Pencere acildi bilal oglan pistov patladi
Varin bakin kanli da Bilal yine kimi hakladi (Turhan, 2017, Il. 396)

Rodop daglari bre Pakizem cicek doseli

* Bu tiirkiiniin repertuarda Manisa ve izmir ydresine de ait oldugu kayit altindadir.
https://www.repertukul.com/ODUNCULAR-DAGDAN-ODUN-INDIRIR-4792
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Pakize'nin bahgeleri mor menekseli (Turhan, 2017, 1I. 425)

Rodoplardan ¢iktim yola
Yoruldum verdim mola https://www.youtube.com/watch?v=CPV-soQiZFY Alintilanma,
01. 03. 2024, saat: 14:32)

Rodop daglari engindir
Yaylalari zengindir (https://www.youtube.com/watch?v=xLBKE6SdtHO alintilanma:
01. 03. 2024, saat:14:34)

Sefonun evi kaleye karsi
Sefom atmis geyizini duvara karsi (Turhan, 2017, Il. 504)

Sisede bade durmaz
Glizele doymak olmaz (https://www.youtube.com/watch?v=ftR83hRTnVs alintilanma:
01. 03. 2024, saat: 14:50)

Su karsiki dagda lambalar yanar
Lambalarin savkina Fadimem sevgilim yazar (Turhan, 2017, I, 537)

Tekirdag'in Gzimi salkim salkim
Bir kiz sevdim ben aldandim (Turhan, 2017, 1l, 26)

Tuna nehri akmam diyor
Etrafimi yikmam diyor (Turhan, 2017, 111, 36)

Uskiip'tin iginde kumas bigerler
Sevdadan gayrisi dar gelir bana ( https://www.youtube.com/watch?v=RIGCNg__yUc
alintilanma: 01. 03. 2024, saat: 15:06)

Yeni Cami avlusunda ezan sesi var
Ezan sesi degil sevdigimin yasi var (Turhan, 2017, Ill, 117)

Eger bir olay var ise ve bu olay lizerine bir nazim tiirii ortaya konuluyorsa bu nazmin
icerisinde muhakkak bir mekanin olmasi gerekir. Nazim tiiriindeki edebi eserlerin
baslangici, girizgahi kalip hale gelmistir. Mesela kaside tiirtindeki eserlerin baslangici
“tesbib” boluimiindeki tasvirlere gore adlandirilir. Mesnevilerde de kaliplasmis bir sira
s0z konusudur ki bunlar “besmele, tahmid, tevhid, miinacat, na't, mi‘rac, mu'cizat,
medh-i geharyar (bu baslik sairin veya eserin sunuldugu kisinin mezhep ve mesrebine
gore degismekte ya da hi¢ bulunmamaktadir), methiye, sebeb-i te’lif” adlariyla siralanir.
Anlatim esasina dayali divan edebiyatinin bu iki tiriniin diginda klasik Tirk Halk
hikayeciliginde de kahramanin ailesi, kahramanin dogumu, kahramanin kahramanhgi
ve mutlu veya trajik son ile kaliplagmistir. Tirkulerde de boylesine bir kalip var midir?
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Nazim tiriiniin olayina ait mekan Rumeli ve Trakya tiirkulerinin ekser cogunlugunda ilk
misrada belirtiimektedir. Mekan ile baslayan turklerin ortak dzelliklerini:

Turkdnin gegtigi mekani ve tirkiiniin nereye ait oldugunu belirtmek.
Olayin gectigi yeri bildirmek

Turkunln maksadini ve mesajini ifsa etmek.

Olayin trajik veya dramatik bir durumu arz ettigini isaretlemek.
Konunun igerigine uygun bir sembol olarak kullanmak

Tirkunin kahramaninin son durumunu belirtmek

AN e e

gibi basliklar altinda toplayabiliyoruz. Ne tir mekanlar oldugu ile ilgili olarak

1. Sehir veya yerlesim adlari

Irmak, dag gibi cografi unsurlar

Liman, Pazar yeri, ¢arsi gibi ticari mekanlar

Pencere, oda, gcesme gibi dar mekanlar

Yol, avlu, evlerinin 6n( gibi belirsiz mekanlar

Kahve fincani, kese, mendil, giysi gibi esya ve aletlerden olusan gizli
mekanlardir diye tasnif edebiliyoruz.

oA~ wWN

Sonug

Edebi eserlerde mekan ve bu mekanlarin tasnifi galigmalarina deginilerek Trakya ve
Rumeli tirkulerinde mekén Uzerine yapilanbu ¢alismada orneklerini de vererek bu
mekanlarin fonksiyon ve 6zellikleri vurgulamistir. Anlatma, 6ykiileme metinleri olarak da
tanimlanabilen anlatima dayali metinler bir olgu ya da olayi bir diizen iginde aktarirlar. Bazi
durumlar, olaylar ya da doéniisiimler belirli bir zaman diliminde sunulur. Zaman iginde gelisen
kurgulanmis ya da yasanmis bir olay; kisi-yer-zaman 6geleriyle birlikte anlatilir. Bu kisilerin
yasadi§i zaman ve olay bir mekanda gergeklesir.

Mekanlarla baglayan tirkiilerin konusunun trajik veya dramatik bir olay tzerine
kuruldugu (yakildigi) ortadadir. Oykiilii tiirkiilerin de anlatim esasina dayal Uriinler
olarak degerlendirilmesi ve diger anlatim esasina dayali Grtinlerdeki mekanlarla oykuili
tirkilerdeki mekan tasniflerinin benzerligi, es degerliligi goz o6ntine alinmalidir.
Turkdler Uzerine yapilan calismalarda s6zel yapinin da sozceleme kurami ve
gostergebilimsel agidan degerlendirilmesi ve buna gore de tasniflerin yapilmasi oneri
olarak burada ileri stirilmektedir.
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